A kolté szlovakiai népszerlisége
a harmincas években

HAROM ISMERETLEN DOKUMENTUM JOZSEF ATTILAROL

Az alabb kovetkezé harom dokumentum nemcsak az olvasék el6tt ismeretlen,
hanem a szakemberek koérében is. Az elsé egy Jozsef Attilahoz irott levél 1934 kara-
csony tajardl. Kozel hasz éve kaptam gépirasos masolatat Szanté Judittdl, aki Fabry
Zoltan levelének gondolta s 1932-r4l keltezte, mivel utolsé oldala és boritékja el-
kallédott. Mdar akkor kétséges volt elottem Fabry szerzosége, Szanté Judit megkért,
nézzek utana. Csakhogy akkor még kemény diénak bizonyult. Odaadtam Markovits
Gyodrgyinek is, hogy segitsen a nyomozasban. Kdzben teljesen elfeledkeztem réla,
csak mostanaban, amikor Tasi Jézsef fiatal irodalomtdrténész kérdezett a , Fabry-
levélrsl”, kerestem magam is meg felgylilemlett irdatlan cikkgyljteményemben.
Koézben &sszedllitottam a Jozsef Attila-életm( teljesnek mondhaté kritikai vissz-
hangjat, s kiadas elott all a ,,Jozsef Attila — a kortarsak szemében” cimi{ kétkote-
tes forrasmunka, amely mintegy 850 kozleményt tartalmaz. fgy mar koénnyebben
ment, illetve sikeriilt a levél iréjanak azonositasa.

A verseket kérd levéliré: Andreanszky Istvan 1911-ben sziiletett, tehdt hat évvel
volt fiatalabb Jbozsef Attilanal. Azért volt ,biintarsa”, mert 1933-ban az Eo6tvds kol-
légiumi és a Széll Jend—Birki Agnes egyetemi-féiskolai kommunista ‘csoport vidéki
szalainak felgombolyitasa koézben Siarospatakon 6t is letartoztattak, s Debrecenben
allitottak birésag elé, tehat ugyanabban az iigyben, amelyben Joézsef Attila ,Le-
bukott” eim verse miatt 33. rendd vadlottként allt a birdsig elStt. Az ironikus
utalds az Oswald-jury-re a Kuria 1934. majus 16-i itéletére vonatkozik, amely meg-
valtoztatta az alsébbfoku itéleteket s Jozsef Attilat ,,az allam és a tarsadalom tor-
vényes rendjének erdszakos felforgatasara irdnyulé izgatds vétségében” bilnodsnek
mondta ki s 50 pengbé pénzbiintetésre itélte.

Andreanszky mar sarospataki diakkoraban taldalkozott a szocialista irodalommal.
Erzelmileg els6sorban Kassak mdvei hatiroztik meg tajékozédasat. Az Egy ember
élete olyan hatéssal volt ra, hogy az iré6 nyomat kovetve Parizsba is eljutott. Haza-
térve a Sarlésok, meg a Bartha Miklés Tarsasdg folhivdsa nyoman a Bodrogkoz
tanyavildganak életét tanulményozta. Elsé szociografiai irdsa 21 éves koraban a
Munkaban jelent meg, az ibranyi szegényparasztok szektas-kommunisztikus £fold-
k6z0sségérol.

Nem sokkal ezutdn kommunista szervezkedés vadjaval letartoziattiak. Egy ké-
sBbbi szabadversében igy ir bortonérdl: ,,560 volt a torzskonyvi szamom, de azért
nem felejtettem el a nevemet. 318 napig 4 fal kozott egyfolytaban, ebbdl 254 napot
toltottem magdnzarkaban, egyediillétben; kaposztdn és karaldbéfézeléken tartotfak,
itt mAr nem bantottak... Sétikon lattuk tarsainkat, szemiink tekintetével tidvdzol-
titk egymast. Unnepeken egyiivétereltek és elmondattak veliink a miatydnkot. Idon-
ként meglatogattak a szeretetn6vérek bokaig érd fekete ruhdban... Jottek masok is
tanulmanyozni benniinket, mint sziiletett binszGket. Egyligyd kérdéseket tettek fel,
tobbek kozétt, hogy mért akarom felforgatni a tarsadaimat, és mért nem hagyok
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békét a vildgnak... 21 éves fiatalember voltam, lakat alatt, arcomrél rég elhervad-
tak a rézsik...”

Kiszabadulasa utdn a legilis ‘kommunista debreceni A Mi Utunkban jelennek
meg szociografiai irasai a falusi fiatalok kulturalis életérdl. Igen jo taktikai érzék-
kel csak a lazitd tényeket sorolta egymads mellé, akaresak a Munkadban kozolt irasai-
ban. 1934 szeptemberében a sarospataki rendérség Gjra ,kommunista szervezkedés
kezdeményezésével” gyantsitja, a hazkutatdsig azonban mar sikeriil Kiralyhelmecre,
Csehszlovikidba menekiilnie. A lefoglalt konyvek és folydiratok alapjan emel vadat
a debreceni ligyészség a lap tiz munkatirsa ellen, ahogy ezt M. Pasztor Jozsef
kényvében pontosan leirja.

Korabbi taldlkozasardl a kolt6vel a kovetkezdket irja: , J6zsef Attilat 1933 mar-
ciusdban Székely Bertalan utcai lakdsdn kerestem, de nem taldltam odahaza. Judit
mondta, joijek legkdzelebb. Marcius utolsé péntekjén az Amerikai Gton Anton Stra-
kanal voltam, és ott taldltam Jozsef Attilat. Akik azon az este ott voltunk, a Né-
metorszagb6l érkezett rossz hireket adtuk 4t egymasnak. Jézsef Attilanak nem wvol-
tak hirei, hallgatott, majd amikor valaki a munkasmozgalmi harcosok, kommunistak-
és szocidldemokratdk koncentraciés tiborokba valdé hurcoldsarsl beszélt, Jézsef
Attila tobbé nem hallgatott, kdzbeszdlt és amit mondotf, nekem ugy tint, fellazadt
és egy vers patakzik belGle: ,Mikor lesz, hogy egy fasiszta ideolég a fan ide-oda
16g.” Ezt mondta, ezek Jozsef Attila elhangzott szavai a Németorszigban torténtek-
hez.” (1978. jan. 30-i, hozzdm irt levelébél. — B. L.)

Andrednszky Szlovakidban Az Ut, a Csehszlovakiai Népszava, a pozsonyi radié
munkatirsaként dolgozott, igy keriilt szimdara szerény megélhetés. De ez sem ment
konnyen. ,,Az id6ben — irja — két orszigban séztak korszélevelet nyakamba és
azokban a napokban az uUjsagokban olvastam naponta magamrél. A Kommunista
Part lapja, a Munkds, Pozsonyban ko6zolte Zapotoczky parlamenti interpelldcidjat,
Csehszlovakiabdl val6é kitoloncolasom és lefogdsom kapesdn, mondvan, tdrhetetlen,
hogy mig Pragaban Gajda tibornok fasisztai razzak a rongyot és a cari fehér emig-
racié ellenforradalmi elemei grasszdlnak, egy fiatal magyar ir6t bortonbe vetnek.
A pozsonyi Magyar Ujsig is kozolt ugyan ez id§ tdjt (korabban, november elsd
felében, 1934) hiradast kitoloncolasomrol és szdokésemrol.” (Uo.)

1934 ‘kardcsony el6tt Stészon jart Fabry Zoltannil. Azt koévetSen Lévan vagy
Ersekujvarott valaki, aki kultdrvonalon volt ismert, beszélt arrél, hogy korabban
Jézsef Attilatol verseket kért, de azokat nem kapta meg. Kérte, hogy irjon par sort
Jézsef Attilanak.

A Sarlé romantikdja mar elparolgott, az ifjumunkas kultirmozgalom proletkul-
tos, szektds ,,anyaga” elégtelennek bizonyult az antifasiszta harcban, ezért kérik
Jozsef Attilatél Lebukott, Pdrbeszéd, Szocialistdk cim( verseit. Kozvetlen bizonyi-
‘téka ez a levél annak, mennyire a gyakorlatban ismerték fel Jézsef Attila szocialista
verseinek igazi jelent6ségét a proletkultos forradalmi versekhez képest a szlovdkiai
szaval6k, akiknek jé versre, lelkivé valtott szocialista meggy6z6désre volt sziikségiik.
A levélben emlitett antolégia kiadds — bar Tiizek éneke cimmel meg is hirdették,
csak terv maradt, ahogy ezt mar Fabry Zoltin kideritette. (Egy ismeretlen Jézsef
Attila-kotet nyomaban. Faklya, 1955. aug.—szept.)

Az a konfliktus, amelyre a levéliré céloz, tovabbi tisztdzdst érdemel, hiszen
nem tudni pontosan, hogy Jé6zsef Attila lehagyasara-kizarasara vagy a Miért nem
én? cim(i, jo ideje lappangdé irasanak konfliktusidra, a szovjet irékongresszussal
kapcsolatos sérelmére utal-e. Akarmelyikre is, a levélird j6l ismerte a koltét, mindez
»az elvein, a partillasin cséppet sem valtoztatott”. A birtokomban levé. levélmasolat
hatlapjara valaki — bizonyara Szanté Judit rairta: ,Elkiildte, tény, tehat személyi
konfliktusnak vette”.

Jézsef Attila haldla utdn Andrednszky Istvdn is tébb helyen, a pozsonyi radid
magyar addsaban, a Csehszlovakiai Népszavaban, a haladé Slovenské Smery folyo-
irat hasibjain szlovdkul is méltatta Jézsef Attila koltészetét. Es ez sem volt vélet-
len. ,,Pozsonyban a Slavifie udolien laktam .— irja levelében —, Emil Boleslav
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Lukaé a szlovdk kolté kozelemben lakott. A késé esti orakban az Astoria kavé-
hazbdl sokszor ballagtunk egyiitt hazafelé. Emil Boleslav Luka¢ a Slovenské Smery
irodalmi folyobiratot szerkesztette. A lapba mar <irtam, és Ujabb irast kért tolem.
Mondotta, Jézsef Attila versei 6t megragadtak, nagy Kkolt6, akire szeretné rairanyi-
tani a szlovak olvasék figyelméi. Kért engem, hogy irjak Jézsef Attilarol. Mondot-
tam, orommel veszem, hogy erre teret ad nékem a Slovenské Smeryben. Amikor
megfordultam Emil Boleslav Lukaé otthondban, asztaldn ott volt Jozsef Attila végsé
verskotete.” (1978. jan. 30-i levelébdl)

Milyen véletlenje a sorsnak, hogy Emil Boleslav Luka¢ is éppen abban az idé-
ben talalkozott Budapesten Jézsef Attilaval Straka egyik péntek estéjén, mint ami-
kor Andreanszky. Lukaé korabeli, a Politikdban 1933. aprilis 15. el6tt megjelent
cikkét GAl Istvan tette ko6zzé magyar forditisban e folyéirat hasabjain. (Emil
Boleslav Lukaé egy Straka-estrgl. — Tiszataj, 1976. aprilis.)

Masodik dokumentumként a Csehszlovakiai Népszava 1937. dec. 19-i nekrolégjat
k6zoljik. Andreanszky Kritikdja a népi irdkkal szemben itt mar kissé elfogult, azok
mar régen tuljutottak a Jézsef Attila altal jogosan biralt 1935-6s illuzidkon; mas
lapok, példaul az ostravai Magyar Nap népfrontos szellemben az 0Osszekdtd s nem
az elvalasztd vonasokai hangsulyoztak toérekvéseikkel.

A Slovenské Smery cikkében emlitett ,,permanentista nyilatkozat” a budapesti
Magyar Hirlap 1937. julius 3-i szdmaban jelent meg: ,Ifju kolt6k a diktatura ellen.
— Hiaba akarjadk nekiink megmagyarazni, hogy az emberiség életformaja a szolga-
sag” cimmel. ]

BOKOR LASZLO

[1.]
XI1. 23.
Kedves jo buntarsam!
Keéréssel fordulok hozzad: kiildd el nekem azt a hdrom szép versedet — sejted,

h. melyekre gondolok. Az egyik, amiért az Oswald jury 50 P. dsztondijjal tiintetett
ki, a mdsik egy Theokritos-idill (egy sorira emlékezem, valahogy igy ment: ,szinig
iires fazekdval vdrt eddig is otthon az asszony”), a harmadik — nos, a harmadik a
sorozatbol.

Hogy mire kellenek nekem a kolteményeid? Nézd, itt egyre erdsebben fellen-
diilt az ifjdmunkds kultirmozgalom — de semmi bdcsiiletes szavalni valdjuk nincs.
Es az a hdrom vers a legszebbek kézé tartozott, amit az életemben olvastam —
kdr lenne Lkihaszndlatlanul hagyni Gket! ’

Azt is hallottam, hogy ujabb verskiteted késziil megjelenni. Ha nincs mds
embered -az ,,Ut’-ndl, én igen szivesen irnék rdla recenziét (persze egy recenzio-
példdny fejében). S6t az itteni konyvkeresked6knél is tudnék neked esetleg némi
iizleteket csindlni. (Megjegyzem, itt a ,Kiilvdrosi éj”’-t sem ismerik. Az a Te ki-
addsod volt — ha esetleg van még belble raktdron, ird meg nekem, talin azzal is
lehetne valamit csindlni!)

Egyébként is: most rdm biztdk az ,Ut” kiskényvtirdnak szerkesztését (havonta
megjelend 60—70 oldalas kis konyvek lesznek), melynek egyik filizeteként szeret-
nénk egy becsiiletes antholdgidt Osszeszerkeszteni a magyar baloldali kélték dolgai-
bol. Annyi rossz ,forradalmi” verset Osszeirtak mdr — igazdn itt lenne az ideje,
hogy az ember kihaldssza azt a keveset, ami tényleg értékes, amellett propaganda
szempontbdl is felhaszndlhato és egyiitt, egy csoméban is kiadni.

Azért irom meg meked ezt, hogy ha esetleg volndnak oly verseid, amiket otthon
nem lehet megjelentetni — kiildd el nekem! Aztdn vagy dlnévvel, vagy név nélkiil,
esetleg J. A.-val szigndlva (mdr ahogy jobbnak ldtod) megprobdlndnk itt részben
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az ,Ut’-ndl (esetleg egy most induld #j lapndl az . Alldsfoglalds”-ndl), vagy pedig
az emlitett antholdégidban kihozni. Vagy legalabb szavalndk, terjedne szdjrél-szdjra
— mégis csak jobb, minthe a fickodban maradnak!
Kedves doreg fiu, tedd meg minél elébb, amire kértelek, mert kdr minden
napért. ’ :

Egyszer régen mdr — kizvetett uton —-iizentem neked ezekért a versekért. De
elutasitdst kaptam; azt irtdk, hogy te Gsszevesztél bizonyos kiorékkel és tobbé nem
vagy hajlandé ilyen munkdra.

En az iigyet nem ismerem. Ha esetleg tényleg dsszezOrrentél volna emberekkel,
azon csoppet sem csoddalkoznék, mert azokban a kirdkben nem egy dogmatikus és
sziikldtokori ember van. De akdrmi tdrtént is légyen, akdrhogy is megbdntottak —
ez, azt hiszem, az elveiden, a pdrtdllasodon csoppet sem vdltoztatott. Nem olyan
embernek ismertelek, aki ne tudnd szétvdlasztani magdaban az elvi és személyi dol-
gokat — és kiilondsen nem olyannak, akit bdarmi dolog is eltdvolithatna a proleta-
ridtus oldaldrol. )

Madr pedig azt ¢ hdrom wverset te egyszer odaajdndékoztad a proletaroknak —
nem lenne hozzdd ill6 dolog, most ,visszavenni” az ajandékot.

Ha elsé kérésemre nem kaptam meg a verseket, ez — ugy gondolom — csak
félreértésnek lehetett a kovetkezménye. Nem tudtad kinek, miért, hova kell.
Minden esetre, ha mégis arra hatdrozndd el magad, hogy a verseket — bdrmi
okbdl — mnem kiildod, kérlek, ird... (a levél befejezése hidnyzik.)
2.
o JOZSEF ATTILA,

a haldilbamenekiilt kolté6 emlékére rendezett a pozsonyi rddié emlékestet, melynek
keretében Peéry Rezsé értékes eléaddsban méltatta a tragikus sorsu magyar koltét.
- Ezen a finoman rendezett emlékesten Peéry Rezsé emelkedett ldtisu értékelése volt
az elsé komoly kritikai hang, mely a kegyeletérzés kinyilvdnitisa mellett kitért a
haldlaban is halhatatlan kolté pdlyafutdsinak Oszinte méltatdisdra. A kolt6, aki a
balatonszdrszoi vasuti sineken egy merész lendiilettel eldobta magdtol az életet,
harminchdarom =zaklatott és kiizdelmes életév utan kint pihen a dundntili csendes
temetében. Jozsef Attila tragikus vége a magyar irodalom gydsza, de ebben a
gydszban egyelore csak kevésszami bardtok kicsiny tdbora osztozik. Mint egykor
Ady Endre koporséjindl, alig paran szorongtak Jézsef Attila temetésén. De lélekben
ott voltak mindazok, akik érezték emnek a bdtor lirikusnak a teremid milvész ere-
jét, akik becsiilték miivészetének puritinizmusdért, bdtorsagdért, mondanivaldjanak
a miivészeti formdval valé pdratlan finom d&sszhangbahozdsdért.

De ami kimaradt a nekroléogokbél, amit a kegyelet nem enged szévd tenni egy
rddié emlékest keretében, — arrdl szeretnénk most egy pdr sz6t mondani. Magdval
viaskodo, sziintelen viaskodé lélek veszett el Jézsef Attildval. Taldan mem is volt a
magyar parlagon ennyire meg nem értett, ennyire mostohasorsi kolté. Mindig az
orosz koltéket juttatja esziinkbe ez a wvégzetessorsu kolté, aki a ldtomdsaiban is
ugyanolyan mély és lélekben ugyanolyan tépeléds lélek volt. Elete is sorsszeriien
kiilonos, feldobodik a tdirsadalom legaljdrdl, mapszdmos, hajoéinas, ujsdgdrus, didk-
évek és bécsi emigrdcio, alig husz életévvel, kamaszosan kiiszkddve, egyre maga-
sabbra. Konyvek mellett kemény intellektussd kalapdlja magdt, verseskidtetek, 1ildo-
zOttség, meg nem értés, mig a téboly boritja el ezt a gyermeki lelket. Az Oriilet
réviilete is az ongyilkossdg. Mintha az orosz irodalomtérténet lapjairél lenne ki-
nyirva ez az élet. Jessenini sorsra gondolunk. A Jézsef Attila sorsa még ennél is
konydrtelenebb. Anyja moséné volt, apja szappanfézé proletir. Innét szdrmazik az
a sok megértés és meleg szeretet, ahogyan szegény emberek fdajdalmdrol tudott éne-
kelni. Nagyon mélyrdl jott, rokké emberségesebb sorba akarta felkiizdeni magdt,
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de sohasem kozeledett a tdrsadalom tiulsé partjai felé. Proletdr szarmazdsdval sem
biiszkélkedett soha, mert taldn ezt is megengedhetetlennek tartotta, mint ahogy
furcsdllotta, ha a magyar dzsentri memesi szdrmazdsdval hivalkodik. Nem dicseke-
dett proletdrszdrmazdsdval, de egyetlen koltonk sem beszélt oly mély értelemmel a
dolgoz6k rendje nevében. Amikor kordtte a pesti irodalmi élet légkorében talmi
csillogdssal dvezve homlokukon a mnépies kolték a népies konjunktiura eldorddos
korszakdban népi szdrmazdsuk kiplakatirozdsdval pénzt, villdit, Baumgarten-dijat
kovdcsoltak, Jézsef Attildt, a ,Dontsd a tékét, ne sirdnkozz” koltGjét a megnem-
értés, a kozony, az irodalmi klikkek alacsony intrikdi a magdnossigra, a mardosé
szegénységbe taszitottdk. Ki kell mondani, mig az id6 maldsa az életeseményeket
feledésbe nem wviszi; Jozsef Attildt tragikus sorsa felé, a tébolyba, a szdrsz6i moz-
dony kerekei ald, a megnemértés, a nagy magyar kozony kergette. Az egészségtelen
irodalmi légkor, melynek feneketlen rohadtsdgdbil ennek az érzékeny lelkiiletd kol-
tonek menekiilni kellett.

=

Jézsef Attila a haldlba menekiilt.

Azért mondjuk el mindezt, mert Jozsef Attildrol annyi nekrolégot olvastunk,
amennyi megérté bardtja ennek a szomori sorsu kiltének taldn egész életében nem
volt. Es ezekb6l a megemlékezésekbbl a néppel frontot jdtszé pennaforgaték, akik a
tiizet sziinteleniil a vizzel akarjik egységbe hozni, szdndékkal elhallgatjik, hogy
Jozsef Attila tobb volt, mint proletirszarmazds, nemcsak hogy a szappanf6z6 és a
moséné vére folyt ereiben, hanem Jozsef Attila elvtdrs volt, a sz6 igazi értelmében.
Amikor a fiatal ,halad6é” magyar szellemi élet szoélamhordozéi, koltok a Reform-
nemzedéknek manifesztiltak és a hatalom wuszdilydhoz szegédtek, Jozsef Attila a
pesti ,,Szocializmus” hasdbjain intette le a megtévedt ifjit magyar szellemiséget.

Jézsef Attila sirjdndl Ignotus Pdl mellett Ménus Illés, a pesti ,,NépsZava” szer-
keszt6je beszélt. A dolgozdk részvétét tolmdcsolta, a munkdsokét, akikre mindig
‘biiszke volt a kolté, aki verseit és életét a ,proletdr utékor”’-nak szdnta.

Csehszlovdkiai Népszava '

1937. dec. 19.

ANDREANSZKY ISTVAN

JOZSEF ATTILA, A KOLTS, AKI ELMENEKULT AZ ELETBGL

Az elmiult év kozepén két magyar kolté — a kdlvinista Képes Géza és a kato-
likus Horvdth Béla — koz0s nyilatkozatot adtak ki. Ebben a permanentista nyilat-
kozatban — 1igy nevezik sajdt programjukat — kijelentik, hogy kiildetésiiket a
‘magyar kultiréletben dllandd, permanens harcban ldtjdk a lélek szabadsdgdért,
amit készek tollal védeni, de ha sziikséges, fegyverrel a kézben is, a diktatiura on-
kényével és a reakcié elnyomdsdval szemben. Ezek a bdtor irdk, a legértékesebb
csoport pacifistdinak tiinnek fel elbttiink, akik a mdnak sorsdontd felismerésében
kovetik Thomas Mannt, és vele egyiitt felismerik, hogy ma a békéért harcolni kell,
és ebben a harcban nem szabad félni még a legnagyobb anyagi dldozattél vagy az
élet feldldozdsdtél sem. A kolté, aki a mai magyar irék koziil a legkdzelebb dll a
,,permanentistikhoz”, J6zsef Attila, a hdbori utdni magyar lirai koltészet legna-
gyobb értéke, az elmult év decemberében eldobta magdtél alig harminckét éves
életét. Jozsef Attila onkéntes haldla a magyar irodalmi életet rendkiviil érzékenyen
érintette. A meghalt ko6lt6r6l nagy szamban megjelent visszaemlékezések, és életérdl
52616 értékelések Kozill néhdny jellemz6t kozlok mutatéba. Eletmiivét elemezve
Fejté Ferenc azt dllitja, hogy Magyarorszdgon Ady oOta nem volt kdlts, aki olyan
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verseket irt volna, mint Jézsef Attila. Peéry Rezs6, a jelentés magyar esztéta, a
csehszlovdkiai Pen klub tagja azt irja rola, hogy talin a legnagyobb magyar irdk
k6z0tt sem ismer még egy koltét, aki a legnehezebb gondolati anyagot is olyan lirai
szépséggel tudta volna kifejezni, és akinek a legfinomabb érzelmi rezdiilései annyi
gondolati silyt tartalmaztak volna. A hdbori utini magyar irodalomban sokan vol-
tak a hivatottak, bizonyos, hogy Joézsef Attila a kivdlasztottak koziil is a legelhiva-
tottabb volt.

Jozsef Attildval nagy kolté tdvozott a magyar irodalombol, de lelkes bardtot
veszitett benne a szlovdk és a cseh irodalom is. Jozsef Attila a magyar olvasod-
kozonséget megismertette a haladé cseh és szlovdk irodalom midveivel, szorgalmasan
forditott cseh és szlovdk koltGket, és az ismert Sztraka Antallal koézisen nagy er6-
feszitést tett, hogy Budapesten kiadjdk a szlovdk és cseh szerzék verseit. Ezenkiviil
a szlovdk koltékhoz a személyes bardtsdg szoros szdlai is fiizték.

Csak néhdny héttel Jozsef Attila tragikus haldla eldtt volt Csehszlovdkia ven-
dége az a fiatal magyar irégdrda, amely a ,,Szép Sz6” irodalmi folyédirat kioré tomo-
riilt. Ezen az elbaddkériton a pesti vendégek megldtogattik Pozsonyt és Prdgdt is
és a ,Pfitomnost” klubban tiszteletiikre rendezett banketton, a csehszlovdkiai és
magyarorszdgi élet idbszerdl kérdéseinek megvitatdsakor lelkesen beszéltek a cseh-
szlovdk—magyar kulturdlis kozeledésrél. A vacsordn, amelyen a csehszlovdkiai kul-
turdlis élet szdmos kivdlo személyisége vett részt, a jelenlevGket Ignotus Pdl, az
ismert publicista és a ,,Szép Sz6” folydirat szerkesztéje ismertette meg a mai Ma-
.gyarorszdg tdarsadalmi problémdival, Fejté Ferenc a hdbord utdni magyar irodalom-
10l beszélt, és Remenyik Zsigmond a haladé magyar irdk idvozletét tolmdcesolta a
csehszlovdk kulturdlis tényezéknek. Noha Jozsef Attila is késziilt az itra, ezen az
annyira fontos kulturmisszion nem tudott résztvenni, mert roviddel az elutazds elott
ideglOsszeroppandssal szanatériumba szdllitottdk. De akkor még bdrki is alig szdmit-
hatott az oly gyors véggel. A szanatdériumbil sajit kérésére elengedték, majd wvi-
dékre wutazott, hogy a nyugalomban visszanyerje egészségét és lelki egyensulydt.
A mnyugalom, amelyet ott taldlt, 6rok nyugalom lett. Egy mapon bejdrta a magyar
kulturdlis vildgot a megrendité hir, hogy Jézsef Attila egy reménytelen pillanatiban
a balatoni gyorsvonat kerekei ald vetette magdt.

Jozsef Attila haldla utdn a ,,Szép Sz0” — a ,,Nyugat’: Ady ,Nyugat’-jinak és
Jaszi Oszkdr ,,Huszadik Szdzad”-dnak utéda kiilon emlékszamként jelent meg. De
tisztelettel és fajdalommal emlékeznek rd Magyarorszdg mds eszmei dramlatinak
képviseldi is, igaz, mindenekelétt a haladé magyar irék, akik sirja folott meg-

- fogadtik, hogy soha és semmilyen darért nem adjdk fel azokat az idedlokat, amelye-
kért. Jozsef Attila élt és meghalt, amelyek koltészetének és személyiségének lényegét
képezték.

Jozsef Attildt a ma oly ritka tulajdonsdg jellemezte, az az elvszeriiség, amely
nem ismerte az alkut vagy a kompromisszumot, amely csaknem minden versében
‘megjelenve a kolté személyiségét és muvét oszthatatlan egésszé alakitotta. Becsiilték
Ot nemesak koltészetének magas milvészi értéke miatt, hanem gondolkoddsmédjd-
nak memessége, sOt puritdnsdiga miatt is, azért az értékes kolt6i kifejezésmodért,
ahogyan a formdkat példa nélkiil dllo finomsdggal egységes miivész dsszhangba fogta.
Jozsef Attila koltészete uj tdrsadalmi rendrdél dlmodik, a humanitds idedljdnak szép-
ségéért lelkesedik, a népek dltaldnos megbékélésének szelleme t6lti el, és foleg a
Duna-medencében él6 népek kizeledésének gondolata. Verseiben leggyakrabban a
.szabadsdg idedljdval taldlkozunk. A jovendének ebbe a litomdsiba annyira bele-
szeretett, hogy ijra és mindig visszatért hozzd.

Nem volt véletlen, hogy az aktiv katolikus és a ldzadd protestins permanentis-
tdk gy tekintettek Jozsef Attildra, mint aki egy koziiliik: Jozsef Attila koltészete
az dllandéan ildozott és tdrsadalmilag dllandoan elvetett szabadsdg gondolatdért
valé folytonos harc volt. Mdr az elsé ,Nincsen apdm, se anydm!” cimi gyijtemé-
nyében felkidlt: ,Hej burzsod, hej proletir! En, Jézsef Attila, itt vagyok!” — és
‘mdr elsé verseivel harcot hirdet az elnyomott jogért és szabadsdgért. Noha a
.,Dontsd a tékét, ne sirdnkozz!” cimi gyidjteményét az dllamiigyész elkoboztatja,
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Attila ujabdb és ujabb gyiijteményt ad ki, amelyekben alig venni észre a koltéi
formdk wvdltozdsdt, de a hanguvétel bdtorsiga és férfiassiga sem vdltozik. Jozsef
Attila a ko6lté hivatdsdt igy értelmezte: ,, A kélté — mondotta — erds befolydst gya-
korol kordra, kora szellemi életének alakuldsdra, és ezért egyes versek, egyes érzel-
mekre vald rdtaldldsok épp gy forradalmiak, mint egyes taldlmdnyok, amelyek a
termelési folyamatot forradalmasitjék. A kélté az az ember, aki nem akar egyediil
maredni, nem akar belenyugodni a ldtszat-emberi kapcsolatokba. Csak akkor ir, ha
valamihez tartozénak érzi magdt. A magdnyossig koltéi a maganosokkal éreznek
kézosséget.” Jozsef Attila a sajdt nemzetén kiviil vonzédott a szldv népek irdant is,
de sorskizosségi érzése mindenekeldtt a dolgozok nagy, elhallgattatott néptomegei-
nek életében horgonyzott. Hisz 6 maga is koziiliik szarmazott, apja romdn szappanf6zo
volt, aki még a kolté6 gyermekkordiban elhagyte csalddjdt és Budapestrél Braildba
koltozott. Anyjdt, a mosoéndt is igen kordn elvesztette a kolto, és vidékre keriilt
mint menhelyi gondozott. Fiukoraban disznékat 6rzitt, dolgozott mint piaci nap-
szamos, mezogazdasagi munkds, dunai hajokon matrézkodott — kozben elvégezte az
elemit, a polgdri iskoldt és le is érettségizett. Kés6bb hdzitanité, magyar—jfrancia
levelez6, Bécsben ujsdgdrus, Pdrizsban elbéaddsokat hallgat a Sorbonne-on. Ezen a
sanyary életpdlydn huszévesen dll meg, amikor a szegedi egyetemen megismerkedik
Ady szerkesztlségi tdrsdval, Juhdsz Gyuldval, cki fGlfedezi benne a koltét. Juhdsz
Gyula segiti hozzd az irodalmi megjelenéshez és folhivja rd az irodalmi vildg figyel-
mét. Akkor senki sem gondolta, hogy Attila és mestere dngyilkossaguk tragédidjd-
ban is taldlkoznak. Juhdsz Gyula alulmaradt silyos idegbajdval vivott kiizdelemben
és Onkezével vetett véget életének, amikor lelki szenvedései elviselhetetlenné vdltak
szamdra. Miként 6, Attila is Osszeroppant és kovette mesterét a halilba. Egy eszten-
dében tdvoztak, maguk mogott hagyve az idegszanatérium vasrdacsdt. Mert a wvildg,
amelybzn éltek, nem értette meg oket. Talin mindeddig nem is volt ennyire meg nem
értett, mostohasorsit magyar kolté, mint Jozsef Attila. Onmagdval és kornyezetével
vivott dllandé harcban hdanyodott lélek tdvozott vele, aki az egyik kiizdelembél csak
azért keriilt ki, hogy ismét teljes lélekkel vesse magdt a mdsikba. Akaratlanul is az
orosz kolték jutnak esziinkbe, mert az 6 élete és belsé szervezete épp annyira faj-
dalmasan meguviselt volt, és gondolatai, litomdsai éppen olyan mélyek és komolyak
voltak, mint az 0vék. Nehezen birkdzott az élettel, s kizben kemény munkdval ko-
vdesolta csoddlatos intellektusdt. Meg mem értés volt része, mig gyermeklelkét be
nem drnyékolta a csaldrdsdig. Mintha csak az orosz irodalomtorténet lapjaibél lenne
kikanyaritva ez a kiilonleges élet! Jeszenyini sorsira gondolunk. Csakhogy Joézsef
Attila sorsa még kegyetlenebb volt. A tdrsadalom legaljardl kiizdotte fel magdt a
felszinre. Innen vald dszinte szeretete és magy megértése a szegénység irint, ame-
lyet verseibe foglalt. A szegénység volt legnagyobb koltéi élménye. Felvethetnék,
hogy az elérhetetlenben reménykedett és a megvaldsithatatlanrél dlmodott. A leg-
javithatatlanabdb forradalmadr, a legtisztdbb lényeg permanentistdja, dllandoéan izz6 lel-
kiiletdd volt. A formdk tOkéletes mestere, aki zdrt kolt6i formadit emelkedett — s taldan
elérhetetlen gondolatokkal téltotte meg.
Slovenské Smery, 1938, apr. — 164—167.
St. Andreanszky
(Forditotta Piacsek Lajos)
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